2007. GADA 12. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA T-196/02

PIRMAS INSTANCES TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata paplasinata sastava)
2007. gada 12. septembri”

Lieta T-196/02

MTU Friedrichshafen GmbH, Fridrihshafene [Friedrichshafen] (Vacija), ko parstav
F. Montags [F. Montag] un T. Libigs [T. Liibbig], advokati,

prasitaja,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav F. KreiSics [V. Kreuschitz], V. di Bu¢i [V. Di
Bucci] un T. Sarfs [T. Scharf], parstaviji,

atbildétaja,

par prasibu atcelt 3. panta 2. punktu Komisijas 2002. gada 9. aprila Lémuma
2002/898/EK par Vacijas pieskirto valsts atbalstu SKL Motoren- und System-
bautechnik GmbH (OV L 314, 75. Ipp.).

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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] EIROPAS KOPIENU
PIRMAS INSTANCES TIESA (ceturta palata paplasinata sastava)

$ada sastava: priekssédetajs 1. Legals [H. Legal], tiesne$i I. Vis$nevska-Bjalecka
[I. Wiszniewska-Biatecka), V. Vadapals [V. Vadapalas], E. Moavero Milanézi
[E. Moavero Milanesi] un N. Vals [N. Wahl],

sekretare K. Andova [K. Andovd], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2007. gada 10. maija tiesas sédi,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Atbilstosas tiesibu normas

EKL 87. pants nosaka:

“1. Ja vien $is Ligums neparedz ko citu, ar kopéjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts,
ko pieskir dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas
rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot prieksroku konkrétiem uzné-
mumiem vai konkrétu precu razosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp
dalibvalstim.
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EKL 88. pants nosaka:

2. Ja Komisija, likusi ieinteresétajam pusém iesniegt piezimes, konstaté, ka atbalsts,
ko pieskirusi kada valsts vai kas pieskirts no $is valsts lidzekliem, ievérojot $a Liguma
87. pantu, nav saderigs ar kopéjo tirgu, vai ari konstatg, ka $adu atbalstu izlieto nepa-
reizi, ta pienem lémumu par to, ka attiecigajai valstij Komisijas noteikta termina tads
atbalsts jaizbeidz vai jamaina.

Saskana ar 10. pantu Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma [88.] panta piemérosanai (OV L 83,

1. 1pp.):

“l. Ja — neatkarigi no informacijas avota — Komisijas riciba ir zinas par varbutéji
nelikumigu atbalstu, ta talit izskata minéto informaciju.

2. Vajadzibas gadijuma ta ladz informaciju attiecigajai dalibvalstij. Mutatis mutandis
pieméro 2. panta 2. punktu un 5. panta 1. un 2. punktu.

II - 2894



MTU FRIEDRICHSHAFEN/KOMISIJA

3. Ja, neskatoties uz atgadinajumu saskana ar 5. panta 2. punktu, attieciga dalibvalsts
neiesniedz lagto informaciju Komisijas noteiktaja termina vai ja ta iesniedz nepilnigu
informaciju, Komisija pienem lémumu, ar ko tai prasa sniegt minéto informaciju
(turpmak teksta — “rikojums sniegt informaciju”). Lemuma norada, kada informacija
tiek prasita, un nosaka atbilstigu terminu, kura ta ir jaiesniedz.”

Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punkts paredz:

“Iespéjami nelikumiga atbalsta izskatiSana beidzas ar lemumu saskana ar 4. panta
2., 3. vai 4. punktu. Ja tiek pienemts lémums sakt formalu izmeklésanas proceduru,
iepriekséjo procediru izbeidz ar léemumu saskana ar 7. pantu. Ja dalibvalsts nepilda
rikojumu sniegt informaciju, minéto léemumu pienem, pamatojoties uz pieejamo
informaciju.”

Minétas regulas 14. pants nosaka:

“1. Kad nelikumiga atbalsta gadijumos tiek pienemti negativi léemumi, Komisija
izlemj, ka attieciga dalibvalsts veic visus vajadzigos pasakumus, lai atgtitu atbalstu no
sanémeéja (turpmak teksta — “atgtisanas léemums”). Komisija neprasa atbalsta atgu-
$anu, ja tas baitu pretruna ar kadu Kopienas tiesibu visparéju principu.
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Pravas rasanas fakti

1998. gada 9. aprili Vacijas iestades pazinoja Komisijai par vairakiem finansu atbals-
tiem, kas tostarp ar Bundesanstalt fiir vereinigungsbedingte Sonderaufgaben [Fede-
ralas iestades ar uznémumu apvienosanos saistitu ipasu uzdevumu risinasanai]
(turpmak teksta — “BvS”) starpniecibu pieskirti SKL Motoren- und Systemtechnik
GmbH (turpmak teksta — “SKL-M”) tas parstrukturésanas ietvaros. Ta ka dala no
$iem atbalstiem jau bija pieskirta, lietas materiali tika registréti ka atbalsts, par kuru
nav pazinots, ar dokumenta numuru NN 56/98.

SKL-M, kas pirms tas parstrukturésanas ietilpa Lintra Beteiligungsholding GmbH
grupa, ir uznémums, kas darbojas kugu un laivu motoru razosanas joma.

Ar BvS atbalstu 1997. gada tika nodibinatas ligumtiesiskas attiecibas starp SKL-M un
uznémumu MTU Friedrichshafen GmbH (turpmak teksta — “MTU” vai “prasitaja”),
kas darbojas lieljaudas dizelmotoru razo$anas joma, ar mérki, ka MTU iegadasies
SKL-M.

1997. gada 5. novembri starp MTU un SKL-M tika noslégtas divas vienosanas. Ar
pirmo MTU tika pieskirta iespéja iegadaties SKL-M kapitala dalas, paredzot iespéju
lidz 1999. gada 1. decembrim iegadaties visas kapitala dalas par simbolisku samaksu
vienas Vacijas markas apméra un péc tam — lidz 2001. gada 31. decembrim — par
“sapratigu cenu”. Otra vieno$anas (Wechselseitiger Lizenz- und Kooperationsvertrag
zwischen SKL-M und MTU, turpmak teksta — “WLKV”), kas paredzéja kopéja uzné-
muma izveidosanu, ietvéra abu uznémumu pastavosa know-how kopéjas izmanto-
$anas kartibu, ka ari divu jaunu motora veidu, proti, ar gazi darbinama motora un
motora ar viena rinda izvietotiem cilindriem, izpéti, razo$anu un pardosanu. Taja
pasa diena tika noslégta ari tresa vienosanas starp BvS, Saksijas-Anhaltes federalo
zemi un SKL-M, kura bija atrunata parstrukturé$anai paredzéta atbalsta izmaksas
kartiba.
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Lai gan MTU galu gala tomeér atteicas izmantot pirmaja ieprieks minétaja noliguma
paredzéto iespéju un tadéjadi atteicas no SKL-M iegades, nemot véra juridiskas
neskaidribas saistiba ar Vacijas Federativas Republikas ieprieks SKL-M izmaksato
atbalstu, SKL-M un MTU tomeér turpinaja savu sadarbibu WLKV ietvaros.

2000. gada 15. janija MTU atsaucas uz WLKV 5. pantu un atbilstosi §im noteikumam
tai tika atlauts ekskluziva kartiba attieciba pret tres$am personam izmantot WLKV
atrunato know-how, tai skaita rapnieciskas ipasumtiesibas un pieteikumus par $sadu
tiesibu registraciju, kas pastavéja vismaz $aja datuma. Apmaina pret $im tiesibam
SKL-M sanéma atlidzibu vienreizéjas izmaksas veida, kuras mérkis bija segt radusas
attistibas izmaksas WLKV I pielikuma ietverta budzeta ietvaros, proti, 4,31 miljona
Vacijas marku (DEM) apméra par ar gazi darbinamiem motoriem un 2,4 miljonu
DEM apmeéra — par motoriem ar viena rinda izvietotiem cilindriem, kas kopa veido
6,71 miljonus DEM (3,43 miljoni EUR). SKL-M atbilstosi WLKV 5. pantam bija pare-
dzéta arl iespéja izmantot pasai savu know-how, tai skaita MTU nodoto know-how,
neatkarigi no iepriek$ minétajam intelektuala ipasuma tiesibam.

2000. gada julija tika veikta know-how uzskaite un ta tika nodota MTU riciba, kas
samaksaja WLKV paredzéto summu SKL-M.

Ta ka péc sakotnéjas Vacijas iestazu iesniegtas informacijas izskatisanas Komisija
uzskatija, ka stridigie pasakumi rada nopietnas Saubas par to saderigumu ar kopéjo
tirgu, Komisija ar 2000. gada 8. augusta véstuli informéja Vacijas iestades par tas
lemumu uzsakt EKL 88. panta 2. punkta paredzéto procediru. Sis lemums tika
publicéts Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi (OV 2001, C 27, 5. Ipp.), un Komi-
sija uzaicinaja ieinteresétas puses iesniegt to piezimes. Saja konteksta Komisija ari
jautaja Vacijas iestadém, vai MTU ir guvusi labumu no SKL-M pieskirta atbalsta vai
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arl ta varéja gat no ta kadu labumu (Iémuma par formalas izmeklésanas proceduras
uzsaksanu 103. punkts).

Saja vestulé un tai pievienotaja kopsavilkuma Komisija tostarp noradija, ka MTU
nekad nav bijusi SKL-M juridiska Ipasniece un ka $1 sprieduma 9. punkta minéta
pirma vienosanas pieskira tai tikai izvéles iespéju, saistiba ar kuru, nemot véra Vacijas
iestazu sniegto informaciju, tai attiecigaja laika posma nebija parliecibas, vai MTU ir
to praktiski izmantojusi. Komisija ari noradija, ka 2000. gada janija MTU partrauca
savu sadarbibu ar SKL-M WLKYV ietvaros. Komisija tomér ari konstatéja, ka SKL-M
kops 1997. gada novembra atradas MTU kontrolé. Komisija ari apsaubija, ka MTU
tika izvéléta atklatam konkursam pielidzinama procediira. Tadéjadi Komisija seci-
naja, ka MTU ir guvusi vai bttu varéjusi nakotné gt labumu no SKL-M pieskirta
valsts atbalsta dazados veidos: pirmkart, — tiesi, ja izraditos, ka atbalsta dala ir
tikusi izmantota tadiem meérkiem, kas drizak kalpo MTU, nevis SKL-M interesém;
otrkart, — ar WLKV palidzibu, pateicoties iespéjai, atbilstosi kurai M TU par konkrétu
cenu varéja iegadaties visu know-how, ko SKL-M bija izveidojusi pirms sadarbibas
isteno$anas vai tas laik3, ja ta nolemtu izmantot $o iespéju un ja cena neatspogulotu
know-how pasreizéjo vai paredzamo tirgus vértibu.

2000. gada 1. septembri attieciba pret SKL-M tika uzsakta maksatnespéjas procedura.

2000. gada 16. oktobri, 2001. gada 6. aprili un 17. oktobri Vacijas Federativa Repub-
lika iesniedza savas piezimes par léemumu uzsakt formalu izmeklésanas proceduru.
Neviena tresa ieintereséta persona tiesi neiesniedza savas piezimes Komisijai.
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7 Ar 2001. gada 19. septembra véstuli Komisija saskana ar Regulas Nr. 659/1999
10. pantu ladza Vacijas iestadém iesniegt informaciju, kas vajadziga SKL-M pieskirta
atbalsta saderiguma izvértésanai. Saja véstulé Komisija tostarp noradija, ka tas riciba
eso$a informacija nelauj tai noteikt, vai dala no SKL-M pieskirta atbalsta ir tikusi
izmantota MTU un nevis SKL-M interesés, nedz ari noteikt, vai MTU ir izmantojusi
iespéju, kas lauj tai par konkrétu cenu iegadaties know-how, ko SKL-M ir attistijusi
pirms WLKYV piemérosanas un ta laika, un vai samaksata cena atspoguloja tas pasrei-
z€jo vai paredzéto tirgus vértibu. Komisija atgadinaja, ka $adas informacijas neesa-
mibas gadijuma ta pienems galigo lémumu, pamatojoties uz tas riciba eso$o infor-
maciju. Ta ari ladza Vacijas iestadém parsutit $o informacijas pieprasijumu ietvero$o
véstuli iespéjamajam atbalsta sanéméjam.

18 2001. gada 9. novembri Komisija atgadinaja Vacijas iestadém, ka gadijjuma, ja tas
neizpildis rikojumu sniegt informaciju, léemums atbilstosi Regulas Nr. 659/1999
13. panta 1. punktam tiks pienemts, pamatojoties uz pieejamo informaciju.

19 Ar 2002. gada 23. janvara, 26. februara un 11. marta véstulém Vacijas iestades atbil-
déja uz rikojumu sniegt informaciju.

20 Ar 2002. gada 5. marta véstuli tas ari iesniedza Komisijai MTU piezimes par lemumu
uzsakt formalu izmeklésanas proceduru, tostarp saistiba ar know-how izmanto$anu
un cenu, ko MTU bija samaksajusi SKL-M atbilstosi WLKV.
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2002. gada 9. aprili Komisija pienéma Lémumu 2002/898/EK par Vacijas pieskirto
valsts atbalstu SKL-M (OV L 314, 75. Ipp.; turpmak teksta — “apstridétais lemums”).

Apstridéta lémuma motivu dala ar virsrakstu “Atbalsta izvértéjums” Komisija, pirm-
kart, konstatéja, ka SLK-M izmaksatais atbalsts parstrukturésanai neatbilda Kopienu
Pamatnostadnu valsts atbalsta pieskir$anai gratibas nonaku$o uznémumu glabsanai
un parstrukturésanai (OV 1994, C 368, 12. Ipp.) nosacijumiem un, otrkart, atzina,
ka Vacijas Federativa Republika nebija iesniegusi pietiekamu informaciju, kas lautu
izslégt iespéju, ka MTU ir netie$i — ar WLKV palidzibu — guvusi labumu no atbalsta,
ko SKL-M bija sanémis parstrukturésanas stadija ta zaudéjumu segsanai. Saja sakara
Komisija tostarp noradija, ka MTU parskaitita cena SKL-M par know-how nodo-
$anu, kas bija aprékinata, pamatojoties uz 1997. gada aprekinatajiem attistibas izde-
vumiem, izradijas par 5,30 miljoniem DEM mazaka neka SKL-M noraditas faktiskas
attistibas izmaksas. Ta ka Vacijas iestades nebija sniegusas objektivu informaciju par
know-how realo vai paredzamo tirgus vértibu, Komisija secinaja, ka SKL-M pieskir-
tais atbalsts parstrukturésanas veik$anai varéja kalpot, lai vismaz daléji kompensétu
ar know-how attistibu saistitos zaudéjumus, kas varéja tikt izmantots drizak MTU
neka SKL-M intereseés, kurai, atrodoties valsts kontrolé, pastavéja tads finansu risks,
kas nav saderigs ar tirgus ekonomika darbojos$os investora principu. Saskana ar
apstridéta lémuma 86. apsvérumu know-how nodosana lidz ar to varéja tikt pielidzi-
nata valsts lidzeklu nodosanai MTU 5,30 miljonu DEM apmeéra.

Apstridéta lémuma rezolutivas dalas 1. panta ir precizéts, ka Vacijas iestazu pieskir-
tais atbalsts SKL-M 67,017 miljonu DEM (34,26 miljoni EUR) apméra ir nesade-
rigs ar kopéjo tirgu, un minéta lémuma 3. panta 2. punkta ir noteikts, ka no kopéjas
summas, kas Vacijas iestadém jaatguast, 5,30 miljoni DEM (2,71 miljons EUR) ir soli-
dara kartiba atgastami no SKL-M un MTU.
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Tiesvediba un lietas dalibnieku prasijumi

Tiesi $ajos apstaklos ar prasibas pieteikumu, kas Pirmas instances tiesas kanceleja
registréts 2002. gada 28. junija, prasitaja atbilsto$i EKL 230. pantam céla $o prasibu.

Péc tiesnesa referenta zinojuma Pirmas instances tiesa (ceturta palata paplasinata
sastava) noléma sakt mutvardu procesu.

Tika uzklausiti lietas dalibnieku mutvardu paskaidrojumi un to atbildes uz jautaju-
miem, ko Pirmas instances tiesa uzdeva 2007. gada 10. maija tiesas sédé.

Prasitajas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— atcelt apstridéta lémuma 3. panta 2. punktu tiktal, ciktal taja prasitajai likts soli-
dara kartiba atmaksat 5,30 miljonus DEM (2,71 miljons EUR);

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Komisijas prasijumi Pirmas instances tiesai ir $adi:

— noraidit prasibu ka nepamatotu;

— piespriest prasitajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Juridiskais pamatojums

Savas prasibas atcelt tiesibu aktu pamatojumam prasitaja izvirza divus pamatus.
Pirmais pamats ir balstits uz pamatojuma trakumu un kladam tiesibu pieméro-
$ana, kas saistitas ar valsts atbalsta par labu prasitajai pastavésanas kvalificéjosiem
elementiem. Otrais pamats attiecas uz kladainu Regulas Nr. 659/1999 13. panta
1. punkta piemérosanu un procesualas garantijas saistiba ar faktu pareizu un objek-
tivu parbaudi parkapumu.

Komisija apstrid abu $o pamatu pamatotibu.

Vispirms ir japarbauda otrais pamats attieciba uz kladainu Regulas Nr. 659/1999
13. panta 1. punkta piemérosanu un procesualas garantijas saistiba ar faktu pareizu
un objektivu parbaudi parkapumu.
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Lietas dalibnieku argumenti

Prasitaja norada, ka atbilstosi Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punktam, ja dalib-
valsts nepilda rikojumu sniegt informaciju, Komisija var pienemt lémumu, pama-
tojoties uz pieejamo informaciju. Saja lieta prasitaja uzskata, ka, pretéji apstridétaja
léemuma izklastitajam, Komisijai §1 lémuma pienemsanas bridi bija pieejama visa
vajadziga informacija. Lidz ar to prasitaja uzskata, ka Komisija pielava kladu, pama-
tojot savu lémumu tikai ar “pieejamo informaciju” Regulas Nr. 659/1999 13. panta
1. punkta izpratné un it ipasi tikai atsaucoties uz SKL-M tiesas noziméta adminis-
tratora 2002. gada 9. janvara véstuli, kas ir dokuments, kuru Vacijas iestades pasas
nebija iesniegusas.

Tapat prasitaja uzskata, ka atbilsto$i Pirmas instances tiesas judikatarai (2001. gada
21. marta spriedums lieta T-206/99 Métropole télévision/Komisija, Recueil,
[1-1057. lpp., 57. punkts) Komisijai ir rapigi un objektivi japarbauda visi atbilstosie
izskatamas lietas apstakli. Péc prasitajas domam, Komisija nav némusi véra prasitajas
iesniegto informaciju, bet vienigi to informaciju, kas bija nelabvéliga prasitajai. Prasi-
taja piebilst — ja Komisijai bija $aubas par prasitajas sniegto informaciju, ta varéja
uzdot jautdjumus Vacijas Federativas Republikas valdibai vai pasai prasitajai, lai,
pieméram, lagtu iesniegt eksperta zinojumu.

Prasitaja ari uzskata, ka tas, ka Komisija uzliek pienakumu uznémumam atmaksat
precizi noteiktu summu, vispirms nepieradot, ka §1 summa $im uznémumam ir tikusi
parskaitita par nesaderigu ar kopéjo tirgu atzita atbalsta ietvaros, parkapj tiesiskas
valsts un labas parvaldibas principus. Lidz ar to prasitaja ap$auba Komisijas kompe-
tenci pienemt apstridéta lémuma 3. panta 2. punktu, jo $i iestade var prasit atbalsta
atgasanu tikai no ta sanémeéja. Prasitaja ari atzimeé, ka Regula Nr. 659/1999 nav atzita
solidaras atbildibas pastavésana, kuru turklat bez tiesi paredzéta juridiska pamata
nevar noteikt administrativa procedara, kas ir paklauta tiesiskas valsts principam.
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Visbeidzot, prasitaja uzskata, ka Komisijas argumenti par solidaro atbildibu saistiba
ar naudas sodiem, kas uzlikti uznémumiem, kuri ir pret konkurenci vérstas aizliegtas
vieno$anas dalibnieki, $aja lieta nav atbilstosi.

Komisija uzskata, ka ta ir pienémusi apstridéto lémumu, nemot véra lietas mate-
rialus, un ka tas riciba nebija atbilstosas informacijas par prieksrocibu, ko MTU
varétu bt guvusi, vai par jautdjumu saistiba ar attieciga know-how tirgus vértibu.
Komisija $aja sakara uzsver, ka MTU savas piezimés, ko Vacijas iestades iesniedza
2002. gada 5. marta, ir netiesi pielavusi, ka know-how attistibas izmaksas parsniedza
prototipu tirgus vértibu. Lidz ar to Komisija uzskata, ka apstridétais léemums ir pama-
toti pienemts, nemot véra vienigi lietas materialus.

Komisija piebilst, ka saskana ar valsts atbalsta procedaru reglamentéjosajiem prin-
cipiem vienigi Vacijas Federativajai Republikai $aja lieta bija visas pusém pare-
dzétas tiesibas. Lidz ar to attieciba uz apstridéto lemumu noteicosas ir tiesi §is valsts
sniegtas norades. Komisija atzimé, ka, lai ari potencialais vai faktiskais sanéméjs var
piedalities parbaudes procedira, tam, péc Komisijas domam, nav nekadu tiesibu
prasit, lai 1 iestade pieskirtu tam iespéju parbaudit dalibvalsts sniegto informaciju.
Atsaucoties uz Tiesas judikattru (2002. gada 24. septembra spriedums apvienotajas
lietas C-74/00 P un C-75/00 P Falck un Acciaierie di Bolzano, Recueil, 1-7869. lpp.,
84. punkts), Komisija uzskata — ta ka MTU nav izmantojusi iespéju iesniegt savas
piezimes stridiga atbalsta parbaudes procediras laika, nav parkaptas nevienas no tas
tiesibam.

Komisija turklat uzsver, ka informacija, kas bija tas riciba apstridéta lemuma pienem-
$anas bridi, nelava tai pienemt noléemumu tikai pret vienu vienigu uznémumu. Lidz
ar to Komisijai vajadzéja likt atmaksat $o atbalstu SKL-M un MTU solidara kartiba.
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Komisija uzskata, ka $i solidara atbildiba nevar but pamats atkapém no Kopienu
tiesibam. Butiba $ada veida atbildiba jau ir tikusi atzita konkurences tiesibu joma,
pat nepastavot tiesibu aktam, kura ta butu tiesi paredzéta (Pirmas instances tiesas
1998. gada 14. maija spriedums apvienotajas lietas no T-339/94 lidz T-342/94
Metsd-Serla u.c./Komisija, Recueil, 11-1727. lpp., 42. un turpmakie punkti). Tadéjadi
nekas neiestajas pret to, lai lidziga pieeja tiktu istenota ari ar valsts atbalstu saistita
procedura.

Pirmas instances tiesas vertéjums

Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punkta ir parnemta un apkopota Tiesas judikatara,
atbilsto$i kurai Komisijai ir tiesibas pienemt lémumu, pamatojoties uz tai pieejamo
informaciju, ja dalibvalsts neizpilda tas sadarbibas piendkumu un nesniedz tai
informaciju, ko Komisija lagusi, lai parbauditu atbalsta saderigumu ar kopéjo tirgu
(Tiesas 1990. gada 14. februara spriedums lieta C-301/87 Francija/Komisija, saukta
par “Boussac lietu”, Recueil, 1-307. Ipp., 19. un 22. punkts, un 1994. gada 13. aprila
spriedums apvienotajas lietas C-324/90 un C-342/90 Vacija un Pleuger Worthington/
Komisija, Recueil, I-1173. Ipp., 26. punkts).

Tomeér, nemot véra $is Komisijai pieskirtas iespéjas plaso raksturu, tai pirms $ada
veida léemuma pienemsanas ir jaievéro noteiktas procesualas prasibas (Pirmas
instances tiesas 2005. gada 19. oktobra spriedums lieta T-318/00 Freistaat Thiiringen/
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Komisija, Krajums, 11-4179. lpp., 73. punkts). Sis prasibas ir paredzétas Regulas
Nr. 659/1999 5. panta 2. punkta, 10. panta 3. punkta un 13. panta 1. punkta.

It ipasi Regulas Nr. 659/1999 10. panta 3. punkta ir paredzéts — “ja, neskatoties uz
atgadinajumu saskana ar 5. panta 2. punktu, attieciga dalibvalsts neiesniedz lagto
informaciju Komisijas noteiktaja termina vai ja ta iesniedz nepilnigu informaciju,
Komisija pienem lémumu, ar ko tai prasa sniegt minéto informaciju”. Turklat saskana
ar §is tiesibu normas pédéjo teikumu $aja rikojuma sniegt informaciju ir janorada,
“kada informacija tiek prasita”, ka ari janosaka “atbilstigs termins, kura ta ir jaie-
sniedz”. Visbeidzot, atbilstosi $is regulas 13. panta 1. punktam tikai tad, “ja dalibvalsts
nepilda” $sada veida rikojumu, Komisija var noslégt procediru un pienemt léemumu
par atbalsta saderigumu vai nesaderigumu ar kopéjo tirgu, “pamatojoties uz pieejamo
informaciju”.

Nemot véra $os apsvérumus, ir japarbauda, pirmkart, vai Komisijai $aja lieta bija
tiesibas atbilstosi Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punktam pienemt apstridéto
lémumu un it ipasi uzlikt MTU pienakumu solidara kartiba atmaksat dalu no SKL-M
pieskirta atbalsta, pamatojoties uz tai pieejamo informaciju.

Pirmkart, no administrativas procedaras, kas izklastita $i sprieduma 13.-20. punkt3,
norises izriet, ka Komisija ir ievérojusi procesualas prasibas, kas vispirms ir tikusas
izstradatas judikatara un péc tam ir ietvertas Regulas Nr. 659/1999 10. panta
3. punkta un 13. panta 1. punkt3, lai varétu pienemt apstridéto lemumu, pamatojoties
uz pieejamo informaciju.
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Buatiba Komisija vismaz tris reizes ir lagusi Vacijas iestadém iesniegt vajadzigo infor-
maciju, lai parbauditu stridiga atbalsta saderigumu ar kopéjo tirgu. To darot, Komi-
sija ir ari noradijusi, “kada informacija tiek prasita”, un ir noteikusi ari “atbilstigu
terminu, kura ta ir jaiesniedz”. Visbeidzot, Komisija Vacijas iestadém ir ari atgadina-
jusi, ka, ja tas neizpildis rikojumu sniegt informaciju desmit dienu termina, lémums
tiks pienemts, pamatojoties uz pieejamo informaciju.

Otrkart, ir jaatgadina, ka Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punkts atlauj Komi-
sijai izbeigt formalas izmeklé$anas procediru, pienemot lémumu atbilstosi minétas
regulas 7. pantam. It ipasi gadijuma, ja attieciga dalibvalsts nav iesniegusi Komisijai
informaciju, ko ta ir likusi iesniegt, Komisija var pienemt lémumu par atbalsta nesa-
derigumu, pamatojoties uz pieejamo informaciju, un attieciga gadijuma likt attieci-
gajai dalibvalstij atgat atbalstu no ta sanéméjiem saskana ar Regulas Nr. 659/1999
14. pantu.

Tomeér Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punkts nelauj Komisijai pat solidara kartiba
uzlikt konkrétam uznémumam pienakumu atmaksat noteiktu dalu no atbalsta, kas
atzits par nesaderigu, ja valsts lidzeklu pieskirums, no kura minétais uznémums esot
guvis labumu, izriet vienigi no pienémuma.

No vienas puses, ka tas izriet no apstridéta lémuma secinajumiem, kas it ipasi izklas-
titi ta 88. apsvéruma, Komisija vienigi konstaté, ka “pieejama informacija nelauj
izslegt”, ka MTU ir guvusi labumu no valsts atbalstu sanémusa uznémuma SKL-M
lidzeklu parskaitijuma sakara ar know-how iegadi ar tadiem nosacijumiem, kas tiek
uzskatiti par labvéligiem.
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No ta izriet, ka apstridétaja lémuma ietvertais solidaras atmaksas pienakums ir
noteikts, pamatojoties uz pienémumiem, kurus Komisijai pieejama informacija
nelauj nedz apstiprinat, nedz atspékot.

No otras puses, ta ka apstridétais lémums paredz prasitajai pienakumu solidara
kartiba atmaksat atbalsta dalu, valsts iestadém atbalsts ir jaatglist no prasitajas, ja
SKL-M nevar nodros$inat $o atmaksu, un minétas valsts iestades nevar novértét $i
solidara pienakuma pamatotibu.

Sada situacija tomér ne vienmeér ir EK liguma paredzétas procediras valsts atbalsta
joma istenosanas sekas, jo dalibvalstij, kas pieskirusi atbalstu, kura atgasana tiek
prasita, jebkura gadijuma ir pienakums prasit $i atbalsta atgtsanu no faktiskajiem
sanémeéjiem, pastavot Komisijas kontrolei, un léemuma par atgasanu sie sanémeéji ne
vienmer ir tie$a veida janorada un a fortiori japrecizé to summu apmeérs, kas ir jaat-
maksa katram sanéméjam.

No ta izriet, ka $aja lieta pastavosajos apstaklos Komisija nevar pamatoti balstities
uz Regulas Nr. 659/1999 13. panta 1. punktu, lai ar apstridéto lemumu uzliktu MTU
pienakumu solidara kartiba atmaksat dalu no SKL-M pieskirta atbalsta.

Lidz ar to apstridéta lémuma 3. panta 2. punkts ir atcelams tiktal, ciktal taja paredzéts
prasitajas pienakums solidara kartiba atmaksat summu 2,71 miljona EUR apméra, un
nav japarbauda otrs prasitajas izvirzitais pamats.
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Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Pirmas instances tiesas reglamenta 87. panta 2. punktam lietas dalib-
niekam, kuram spriedums ir nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus,
ja to ir prasijis lietas dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka Komisijai sprie-
dums ir nelabvéligs, tai japiespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus saskana ar prasi-
tajas prasijjumiem.

Ar $adu pamatojumu

PIRMAS INSTANCES TIESA (ceturta palata paplasinata sastava)

nospriez:

1) atcelt 3. panta 2. punktu Komisijas 2002. gada 9. aprila Lémuma 2002/898/
EK par Vacijas pieskirto valsts atbalstu SKL Motoren- und Systembautechnik
GmbH tiktal, ciktal taja paredzéts MTU Friedrichshafen GmbH pienakums
solidara kartiba atmaksat summu 2,71 miljona EUR apméra;
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2) Komisija sedz pati savus, ka ari atlidzina MTU Friedrichshafen tiesasanas
izdevumus.

Legal Wiszniewska-Bialecka Vadapalas

Moavero Milanesi Wahl

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburga 2007. gada 12. septembri.

Sekretars Priekssédétajs

E. Coulon H. Legal
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